Porownanie thumaczen Kolosan 4:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | ktorego postatem do was na samo to aby poznatbym
interlinearny | Textus Receptus te o was i zachgcilby serca wasze
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Posylam* go do was wilasnie po to, abyscie
dostowny dowiedzieli sie o naszych sprawach i aby pokrzepit
wasze serca.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament ktorego postatem do was na samo to, aby
dostowny Popowski- poznalibyscie* (te) o nas** i zachecilby*** serca
Wojciechowski wasze, 399
TRO Przektad Textus Receptus ktorego postalem do was na samo to aby poznatbym
dostowny Oblubienicy (te) o was i zachgcilby serca wasze

D Tj. postatem, aor. epistolarny.
2 <x>560 6:22</x>
3 W oryginale coniunctivus aoristi activi jako orzeczenie zdania zamiarowego.
n.n n.n n.n

4 Inne lekcje zamiast "poznalibyscie te o nas": "poznalibyscie te o was"; "poznat te o nas"; "poznat te o was".
3) W oryginale coniunctivus aoristi activi jako orzeczenie zdania zamiarowego.
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